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Part II 
Phonology

This part deals with the phonological and prosodic organisation of 
/,6��,W�LV�GLYLGHG�LQWR�WKUHH�FKDSWHUV��7KH�ೳUVW�FKDSWHU��6XEOH[LFDO�
structure [PHONOLOGY 1], provides an overview of the smallest elements 
of the language, namely the phonemes. The second chapter, Prosody 
[PHONOLOGY 2] deals with the main prosodic features of LIS from the 
syllable to the utterance level. The third chapter, Phonological pro-
cesses [PHONOLOGY 3], illustrates the main phonological processes oc-
curring both at the lexical and supra-lexical levels.
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3 Phonological processes

Summary 3.1 Processes affecting the phonemic level. – 3.2 Processes affecting the 
syllable. – 3.3 Processes affecting the prosodic word. – 3.4 Processes affecting higher 
prosodic units.

,Q�KXPDQ�ODQJXDJHV��WKH�UHDOLVDWLRQ�RI�SKRQHPHV�FDQ�EH�LQ೴XHQFHG�
E\�VHYHUDO�IDFWRUV��WKXV�UHVXOWLQJ�LQ�GLೲHUHQW�RXWSXW�IRUPV��6SHFLೳ-
cally, in certain phonological environments, a phoneme (or a set of 
phonemes) can be subject to manipulations, which are due to the ap-
SOLFDWLRQ�RI�VR�FDOOHG�SKRQRORJLFDO�SURFHVVHV��7KHVH�FDQ�EH�GHೳQHG�
as rules or constraints that determine how phonemes are to be pro-
duced in a given phonological environment.

Generally speaking, in sign languages the implementation of pho-
nological processes might be motivated by the need to maximize ei-
ther ease of articulation or ease of perception. In other cases, they 
might be used to adapt loan signs [LEXICON 2] to the phonemic inven-
tory of the target language. They can also result from the applica-
tion of morphological processes, such as compounding, or syntactic 
UHDVRQV��3KRQRORJLFDO�SURFHVVHV�FDQ�DSSO\�WR�GLೲHUHQW�GRPDLQV��SKR-
neme, syllable, prosodic word, etc. Their occurrence can be obliga-
tory or optional: that is, some of them are always applied by signers, 
while others might depend on other factors, such as the formality-in-
formality of the setting.

This chapter discusses the main phonological processes occur-
ring in LIS, providing illustrative examples. For the sake of clarity, 
WKH�GLೲHUHQW�SURFHVVHV�DUH�JURXSHG�DFFRUGLQJ�WR�WKH�SKRQRORJLFDO�
FRPSRQHQW�DೲHFWHG�E\�WKH�SURFHVV�LWVHOI��6SHFLೳFDOO\��ZH�GHVFULEH�
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SURFHVVHV�DೲHFWLQJ�WKH�SKRQHPLF�OHYHO�[PHONOLOGY 3.1], syllable [PHO-
NOLOGY 3.2], prosodic word [PHONOLOGY 3.3] and higher prosodic units 
[PHONOLOGY 3.4]. Note that this chapter mainly concentrates on those 
phonological processes occurring in the synchronic grammar, shared 
by LIS signers at present.

3.1 Processes a!ecting the phonemic level

7KLV�VHFWLRQ�SUHVHQWV� WKRVH�SKRQRORJLFDO�SURFHVVHV�DೲHFWLQJ� WKH�
shape of the smallest phonological unit, the phoneme. In LIS, we 
ೳQG�ೳYH�FODVVHV�RI�SKRQHPHV��DOVR�FDOOHG�SKRQRORJLFDO�SDUDPHWHUV���
handshape, orientation, location, movement, and non-manual mark-
ers [PHONOLOGY 1]��(DFK�RI�WKHP�FDQ�EH�DೲHFWHG�E\�SKRQRORJLFDO�SUR-
cesses. Here we illustrate assimilation, coalescence, movement 
reduction and extension, weak hand drop, handshape drop, nativ-
isation, and metathesis.

3.1.1 Assimilation

Assimilation is a process by which a sign takes on (i.e. assimilates) 
one or more features of a phoneme belonging to a neighbouring sign. 
7KLV�SKRQRORJLFDO�SURFHVV�FDQ�DೲHFW�DOO�SKRQRORJLFDO�SDUDPHWHUV�RI�D�
sign. The most typical case is handshape assimilation, which occurs 
when the handshape of a sign becomes more similar to the handshape 
of a sign close to it. Below, we can observe an example of assimilation.

YEAR^ONE FOGGIA IX1 COMMUTE � 1
ވ��FRPPXWHG�WR�)RJJLD�IRU�RQH�\HDU,އ

7KH�ೳUVW�SHUVRQ�SURQRXQ��IX1) is not produced with its canonical hand-
VKDSH��H[WHQGHG�LQGH[�ೳQJHU���EXW�ZLWK�WKH�KDQGVKDSH�RI�WKH�IROORZLQJ�
VLJQ��೴DW�RSHQ���LQ�WKH�VLJQ�COMMUTE). In this example, assimilation 
operates backwards because the handshape of COMMUTE�LQ೴XHQFHV�
the handshape of the preceding sign. This process is known as re-
gressive (or anticipatory) assimilation. 

Assimilation can also occur in the opposite direction. When the 
change operates forwards, it is called progressive (or perseverative) 
DVVLPLODWLRQ��,W�LV�H[HPSOLೳHG�EHORZ�

WORK CONTINUE SO_FAR � 1
ވ��KDYH�NHSW�ZRUNLQJ,އ

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_1_yearonefoggiaix1commute.mp4
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In the example above, the symmetrical two-handed sign SO_FAR is 
QRW�SURGXFHG�ZLWK�LWV�FDQRQLFDO�KDQGVKDSH��H[WHQGHG�LQGH[�ೳQJHU���
but with the handshape of the preceding sign (extended 5 in the sign 
CONTINUE).

Another possibility is the so-called bidirectional assimilation, a 
combination of progressive and regressive assimilation. In this case, 
ERWK�WKH�SUHFHGLQJ�DQG�WKH�IROORZLQJ�IRUPV�H[HUW�DQ�LQ೴XHQFH�RQ�WKH�
form undergoing assimilation. 

FUTURE IX1 COMMUTE BE_FED_UP � 1
ވ�OO�EH�IHG�XS�WR�FRPPXWHވ,��Q�WKH�IXWXUH,އ

,Q�WKLV�H[DPSOH��WKH�ೳUVW�SHUVRQ�SURQRXQ��IX1) is not produced with 
LWV�FDQRQLFDO�KDQGVKDSH��H[WHQGHG�LQGH[�ೳQJHU���EXW�ZLWK�WKH�KDQG-
shape of both the preceding and following signs (FUTURE and COM-
MUTE�DUH�DUWLFXODWHG�ZLWK�೴DW�RSHQ����

It is important to notice that assimilation can be total or partial. 
In total assimilation, all features of the neighbouring form are cop-
ied. By contrast, in partial assimilation, only some features are cop-
LHG��7R�VHH�WKH�GLೲHUHQFH�EHWZHHQ�WKHVH�WZR�W\SHV�RI�DVVLPLODWLRQ��ZH�
REVHUYH�GLೲHUHQW�UHDOLVDWLRQV�RI�INTELLIGENT. This is a compound sign 
formed by the sign HEAD�DQG�D�<�KDQGVKDSH�FODVVLೳHU�FRQYH\LQJ�WKH�
FRQFHSW�RI�D�ODUJH�DPRXQW��,Q�LWV�RULJLQDO�IRUP��WKH�ೳUVW�SDUW�RI�WKH�
FRPSRXQG�LV�DUWLFXODWHG�ZLWK�H[WHQGHG�LQGH[�ೳQJHU��DV�VKRZQ�EHORZ�

  

INTELLIGENT (citation form) 
(recreated from Battaglia 2011, 198)

In a variant of INTELLIGENT��WKH�ೳUVW�SDUW�RI�WKH�FRPSRXQG�XQGHU-
goes partial assimilation. It copies only one particular feature of the 
handshape of the second part, namely extended thumb. Therefore, 
WKH�UHVXOWLQJ�KDQGVKDSH�LQFOXGHV�H[WHQGHG�LQGH[�ೳQJHU�DQG�WKXPE�

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_1_futureix1commutebefedup.mp4
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INTELLIGENT (partial assimilation) 
(recreated from Battaglia 2011, 198)

,Q�DQRWKHU�YDULDQW�RI�WKH�VLJQ��WKH�ೳUVW�SDUW�RI�WKH�FRPSRXQG�XQGHU-
goes total assimilation. It copies all the features of the handshape of 
WKH�FODVVLೳHU��ERWK�H[WHQGHG�WKXPE�DQ�H[WHQGHG�SLQN\�ೳQJHU��7KHUH-
IRUH��WKH�UHVXOWLQJ�KDQGVKDSH�LQFOXGHV�H[WHQGHG�LQGH[�ೳQJHU��WKXPE��
and pinky.

  

INTELLIGENT (total assimilation) 
(recreated from Battaglia 2011, 198)

As introduced above, assimilation can occur with all phonological 
parameters. In other words, a sign can assimilate the handshape, 
location, movement, or orientation of a neighbouring sign. We pro-
vide below an example of orientation assimilation. The cardinal TWO 
is systematically articulated by some LIS signers (including our in-
formant) with inward palm orientation [LEXICON 3.10.1.1].

 

TWO (citation form)
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However, if TWO is followed by WEEK, a two-handed sign requiring 
outward palms, it can assimilate its orientation.

  

TWO WEEK
ވ7ZR�ZHHNVއ

Furthermore, we illustrate the process of location assimilation com-
paring the two examples below. The aspectual marker DONE is used 
to indicate that an event happened before the time of utterance [LEX-
ICON 3.3.1]. This sign typically follows the main verb and is produced 
in the neutral space. As shown in (a), both the verb and DONE are ar-
ticulated in an unmarked area in the signing space. However, when 
DONE�IROORZV�D�YHUE�WKDW�LV�DUWLFXODWHG�LQ�D�GLೲHUHQW�ORFDWLRQ��DVVLPL-
lation might occur. As shown in (b), DONE follows the verb RUN, which 
is characterised by a linear contralateral movement. The informant 
is left handed, so the endpoint of RUN is in the right area of the neu-
tral space. The sign DONE assimilates this marked location, and thus 
is articulated on the right side as well.

a. G-I-A-N-N-I IXa HOUSE BUY DONE � 1
������EDVHG�RQ�=XFFKL��ވ�LDQQL�ERXJKW�WKH�KRXVH*އ

b. G-I-A-N-N-I IXa aRUNb DONEbݲ�� 1
������EDVHG�RQ�=XFFKL��ވ�LDQQL�UDQ*އ

Assimilation can also apply to a more local domain. We call this pro-
cess internal assimilation. Some two-handed signs, whose citation form 
UHTXLUHV�WKDW�WKH�KDQGV�DUWLFXODWH�WZR�GLೲHUHQW�KDQGVKDSHV��FDQ�XQ-
dergo assimilation from the dominant to the non-dominant hand. For 
example, the two-handed sign WEEK is typically produced with extend-
ed 5 on the non-dominant hand and L handshape on the dominant 
hand (a). Recall that when both hands behave as active articulators in 
two-handed signs, they typically share the same handshape [PHONOL-
OGY 1.4.1]. This sign is articulatory exceptional because, although both 
KDQGV�PRYH��WZR�GLೲHUHQW�KDQGVKDSHV�DUH�XVHG����LQ�WKH�QRQ�GRPL-
nant and L in the dominant hand. In a variant of WEEK, the non-domi-
nant hand takes on the handshape of the dominant hand (b). As a re-

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_1_agianniixahousebuydone.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_1_bgianniixaarunbdoneb.mp4
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sult, the L handshape is employed by both hands. This assimilation 
process might be motivated by the principle of ease of articulation.

 

a. WEEK (citation form) 
(recreated from Radutzky 2009, 21)
 

b. WEEK (assimilation)
(recreated from Radutzky 2009, 21)

Internal assimilation can also occur in asymmetrical two-handed 
signs, i.e. signs produced by both hands in which only the dominant 
hand behaves as active articulator. For example, the verb TRY in its 
original form is produced with extended 5 on the non-dominant hand 
and V handshape on the dominant hand, which is the only hand mov-
ing (a). In a variant of TRY, assimilation occurs from the handshape 
of the dominant to that of the non-dominant hand (b). As a result, the 
V handshape is used by both hands.

 

a. TRY (citation form) 
(recreated from Radutzky 2009, 20)
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b. TRY (assimilation) 
(recreated from Radutzky 2009, 20)

3.1.2 Coalescence

Coalescence is a phonological process that merges two phonological 
segments into a single one. This typically occurs in spontaneous sign-
ing when a symmetrical two-handed sign merges with a pointing sign. 

For instance, let us consider the sign CLASSROOM. In its citation 
form, it is a symmetrical two-handed sign [PHONOLOGY 1.4.1] because 
the dominant and non-dominant hands share the same handshape 
�H[WHQGHG�XQVSUHDG����DQG�VHFRQGDU\�PRYHPHQW��೴DWWHQLQJ��

CLASSROOM � 1

In spontaneous discourse, the sign CLASSROOM can merge with a loca-
tive pointing sign, IX(loc), thus producing an instance of coalescence. 
7KH�VHQWHQFH�EHORZ�H[HPSOLೳHV�WKLV�SKHQRPHQRQ�

CLASSROOM ÎX(loc) STUDENT MALE THREE � 1
ވ�Q�WKLV�FODVVURRP��WKHUH�DUH�WKUHH�PDOH�VWXGHQWV,އ

Taking a closer look at the coalesced form CLASSROOM ÎX(loc), we 
can observe that at the beginning the sign CLASSROOM is produced 
by the two hands, as in the citation form. This sign requires the two 
KDQGV�WR�XQGHUJR�KDQGVKDSH�FKDQJH��VSHFLೳFDOO\��WKH�VHOHFWHG�ೳQ-
JHUV�VKRXOG�೴H[�DW�EDVH�MRLQWV��

 

CLASSROOM ÎX(loc) (before fusion)

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_2_classroom.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_2_classroomixlocstudentmalethree.mp4
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%\�HೲHFW�RI�FRDOHVFHQFH��LQ�WKH�WUDQVLWLRQ�EHWZHHQ�WKH�WZR�KDQG-
VKDSHV��WKH�GRPLQDQW�KDQG�GRHV�QRW�XQGHUJR�೴DWWHQLQJ�DV�WKH�QRQ�
dominant hand, rather, it changes its shape producing the typical 
KDQGVKDSH�RI�ORFDWLYH�SRLQWLQJ�VLJQV��WKDW�LV�H[WHQGHG�LQGH[�ೳQJHU��

CLASSROOM ÎX(loc) (after fusion)

3.1.3 Movement reduction and extension

,Q�VRPH�FDVHV��/,6�VLJQV�FDQ�XQGHUJR�PRYHPHQW�PRGLೳFDWLRQ��6SH-
FLೳFDOO\��LQ�WKH�PRGLೳHG�IRUP��WKH�PRYHPHQW�FRPSRQHQW�FDQ�EH�HL-
ther reduced or extended, thus consisting in smaller or larger move-
ments with respect to the citation form.
0RYHPHQW�PRGLೳFDWLRQ�FDQ�EH�PRWLYDWHG�E\�VHYHUDO�OLQJXLVWLF�DV�

well as extra-linguistic factors. Morphological processes, such as 
pluralisation [MORPHOLOGY 4.1] and deverbalisation [MORPHOLOGY 2.1.2.1], 
might have an impact on the movement component. Movement re-
duction may be motivated by a drive toward articulatory ease and ef-
fort reduction. On the other hand, external factors that may cause 
reduced movements are space limitations (e.g. video chatting) or sit-
uational restrictions on intended audience (i.e. whispering mode). In-
stead, movement extension may be motivated by emotions such as 
excitement and anger (i.e. shouting mode), emphasis, or special reg-
isters (e.g. child-directed signing).
*HQHUDOO\�VSHDNLQJ��PRYHPHQW�FDQ�LQYROYH�GLೲHUHQW�DUWLFXODWRU\�

joints: the shoulder, the elbow, the radioulnar, the wrist, the base joint 
(the knuckles which connect the digits to the hand) and the inter-
SKDODQJHDO�MRLQWV��WKH�NQXFNOHV�DW�WKH�PLGೳQJHU���,W�LV�LPSRUWDQW�WR�GLV-
WLQJXLVK�WZR�GLೲHUHQW�W\SHV�RI�PRYHPHQW�PRGLೳFDWLRQ��L��UHGXFWLRQ�RU�
extension occurring at the same joint where movement is produced in 
WKH�FLWDWLRQ�IRUP�DQG�LL��UHGXFWLRQ�RU�H[WHQVLRQ�RFFXUULQJ�DW�D�GLೲHUHQW�
joint. These two categories are described in detail in the next sections.
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3.1.3.1 Without joint shi!

&RQVLGHULQJ�PRYHPHQW�PRGLೳFDWLRQ�ZLWKRXW�D�VZLWFK�RI�WKH�DUWLFX-
latory joint, we present a couple of LIS examples, one involving re-
duction and the other extension.

Movement reduction can be observed in some cases of plural re-
duplication morphology [MORPHOLOGY 4.1]. Some nouns articulated in 
WKH�QHXWUDO�VSDFH�FDQ�EH�SOXUDOLVHG�E\�UHSHDWLQJ�WKH�VLJQ�DW�GLೲHU�
points in space. To illustrate, we show below the sign CITY as well as 
its plural form CITY++.

a. CITY � 1
�ވ\LW&އ
(based on Volterra 2004, 187)

b. CITY++ � 1
�ވLWLHV&އ
(based on Volterra 2004, 188)

The sign CITY is articulated with a downward path movement realised 
at the elbow joint. The pluralised form, CITY++, requires this move-
PHQW�WR�EH�UHSHDWHG�DW�GLೲHUHQW�SRLQWV�LQ�WKH�QHXWUDO�VSDFH��$V�D�UH-
sult, the movement of the sign is still realised at the elbow joint, but 
it is phonologically reduced.

Movement extension can be found in pointing signs. Consider, for 
example, pointing signs expressing locative information, such as (a). 
,I�WKH�VLJQHU�ZDQWV�WR�SRLQW�WRZDUG�D�VSHFLೳF�ORFXV�DW�WKH�SHULSKHU\�
of the signing space, the pointing sign must be articulated with move-
ment extension, as in (b).

 

a. IX(loc)
ވ7KHUHއ

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_1_acity.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_1_bcity.mp4
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b. IX(loc)[distal]
ވ2YHU�WKHUHއ

3.1.3.2 With joint shi! 

Some instances of movement reduction or extension can involve a 
joint shift. This shift can occur in two directions: either to a joint 
FORVHU�WR�WKH�VLJQHUވV�WRUVR��L�H��SUR[LPDOLVDWLRQ��RU�WR�D�MRLQW�WKDW�LV�
IXUWKHU�DZD\�IURP�WKH�VLJQHUވV�WRUVR��L�H��GLVWDOLVDWLRQ���

On the one hand, proximalisation results in movement extension, 
since the sign is produced by a bigger articulator. An example of prox-
imalisation is the LIS sign CHERRY. This sign iconically derives from 
,WDOLDQ�FKLOGUHQވV�KDELW�WR�WXFN�EXQFKHV�RI�FKHUULHV�EHKLQG�WKHLU�HDUV��
)RU�WKLV�UHDVRQ��LWV�RULJLQDO�IRUP�UHTXLUHG�WKH�LQGH[�DQG�PLGGOH�ೳQ-
gers to grasp the back of the ear. For ease of perception, the grasp-
ing component is usually substituted by a movement at the wrist or 
even elbow joint.

a. CHERRY (original form) � 1

b. CHERRY (proximalisation) � 1

Other signs undergoing a similar process of proximalisation are 
BIRTHDAY and HEARING_AID.

Proximalisation can also be used to express particular emphasis. 
7KLV�LV�H[HPSOLೳHG�EHORZ�E\�WKH�VLJQ�FUN: in its citation form, the 
movement is realised at the wrist joint (a), while in the emphasised 
form, the movement can be realised at the elbow joint (b).

a. FUN��FLWDWLRQ�IRUP�ݲ�� 1

b. FUN��SUR[LPDOLVDWLRQ�ݲ�� 1

On the other hand, distalisation results in movement reduction, since 
the sign is produced by a smaller articulator. An example of distalisa-
tion is the LIS sign VOLLEYBALL. In the citation form, this sign is artic-

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_2_acherryoriginalform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_2_bcherryproximalisation.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_2_afuncitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_2_bfunproximalisation.mp4
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ulated with a repeated forward movement realised at the elbow joint 
�D���7KLV�W\SH�RI�PRYHPHQW�LFRQLFDOO\�UH೴HFWV�WKH�ZD\�YROOH\EDOO�SOD\-
ers use their arms to pass the ball. An alternative version of VOLLEY-
BALL employs a more distal movement, realised at the wrist joint (b).

a. VOLLEYBALL (citation form) � 1

b. VOLLEYBALL (distalisation) � 1

From a purely articulatory perspective, moving distal joints (e.g. 
ೳQJHU�NQXFNOHV��JHQHUDOO\�UHTXLUHV�OHVV�SK\VLFDO�HೲRUW�WKDQ�PRYLQJ�
proximal joints (e.g. shoulder and elbow). To favour ease of articu-
lation, signers tend to use distal articulation more often than prox-
imal articulation. However, it must be noted that distal movements 
require more motor skills and control than proximal movements.

3.1.4 Weak hand drop

Sometimes, LIS signers may realise two-handed signs by using the 
dominant hand only. This phenomenon involving articulatory reduc-
tion is usually referred to as weak hand drop. This phonological pro-
cess is optional and, according to our informants, it is typically ob-
served in rapid or relaxed signing. An example of weak hand drop in 
LIS is provided below. 

a. LIFE (citation form) � 1

b. LIFE (weak hand drop) � 1

The citation form of the sign LIFE requires both hands to move down-
ZDUG�RQ�WKH�VLJQHUވV�WRUVR��DV�VKRZQ�LQ��D��DERYH��$V�D�UHVXOW�RI�ZHDN�
hand drop, this sign can be realised with the dominant hand only, as 
in (b) above, with no change in meaning. Another two-handed sign 
that can undergo weak hand drop is DIRTY. In the examples above 
showing weak hand drop, the sign LIFE is realised with the right hand 
by a right-handed signer, while the sign DIRTY is realised with the left 
hand by a left-handed signer. 

a. DIRTY (citation form) � 1

b. DIRTY (weak hand drop) � 1

Weak hand drop in LIS is constrained by both phonological and se-
mantic factors. From a phonological perspective, this process is ob-
served more frequently in symmetrical two-handed signs [PHONOLOGY 

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_2_avolleyballcitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_3_2_bvolleyballdistalisation.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_alifecitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_blifeweakhanddrop.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_adirtycitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_bdirtyweakhanddrop.mp4
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1.4.1], i.e. signs in which both hands move, such as LIFE and DIRTY. Some 
of the signs belonging to this category, such as KITCHEN, involve al-
ternating movement, rather than synchronic movement of the hands. 
In these cases, weak hand drop is unlikely to occur. 

KITCHEN � 1

Weak hand drop appears to be more constrained in asymmetrical 
two-handed signs [PHONOLOGY 1.4.2], i.e. signs in which the weak hand 
does not move and serves as location. For example, the asymmetri-
cal sign SISTER cannot be phonologically reduced by weak hand drop.

SISTER � 1

However, it should be noted that other asymmetrical two-handed 
signs seem to allow the deletion of the non-dominant hand. Further 
research is needed to identify the phonological constraints at play. 

Deletion of the weak hand in two-handed signs might be con-
strained by semantic factors as well. For instance, if the sign con-
ceptually involves two referents or two objects, such as ICE_SKATE 
(shown below), TOGETHER, and FIGHT, then one-handed realisation is 
not allowed.

ICE_SKATE � 1

Weak hand drop is usually blocked if the use of the two hands is icon-
ically motivated. For example, the sign TEN is realised by extending 
WHQ�ೳQJHUV�DQG�KHQFH�UHTXLUHV�WKH�XVH�RI�ERWK�KDQGV�

TEN � 1

3.1.5 Handshape drop

Some LIS signs are articulated with a particular type of secondary 
PRYHPHQW��QDPHO\�KDQGVKDSH�FKDQJH��6SHFLೳFDOO\��WKH�KDQGVKDSH�RI�
WKH�VLJQ�FDQ�XQGHUJR�RSHQLQJ��FORVLQJ��೴DWWHQLQJ��EHQGLQJ��ZLJJOLQJ��
rubbing, or spreading movements [PHONOLOGY 1.3.2]. Such handshape 
change might be blocked as a result of a morphological process, giv-
ing rise to a phonological process called handshape drop. Typically, 
the most prominent of the two handshapes involved in the citation 
form is retained, while the other one is deleted. To exemplify this phe-
QRPHQRQ��ZH�FRQVLGHU�QXPEHU�LQ೴HFWLRQ�ERWK�LQ�WKH�YHUEDO�[MORPHOL-
OGY 3.1.2.2] and in the nominal domain [MORPHOLOGY 4.1]. 

The citation form of the verb WARN involves handshape change 
IURP�FORVHG���WR�H[WHQGHG����D���7KLV�VLJQ�FDQ�EH�LQ೴HFWHG�IRU�QXP-

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_kitchen.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_sister.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_iceskate.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_4_ten.mp4
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EHU�WR�H[SUHVV�WKH�PHDQLQJއ��WR��ZDUQ�WKHP�DOOވ��)URP�DQ�DUWLFXODWR-
U\�SRLQW�RI�YLHZ��SOXUDO�LQ೴HFWLRQ�LV�UHDOLVHG�DV�DQ�DUF�PRYHPHQW�RQ�
the horizontal plane (b).

a. WARN (citation form) � 1

b. WARNarc (handshape drop) � 1
ވ7R��ZDUQ�WKHP�DOO�އ

As a result of this morphological process, the sign WARN above (b) un-
dergoes handshape drop: during the arc movement, only one of the 
two handshapes involved is retained, namely extended 3.

In the nominal domain, some nouns involving handshape change 
may undergo handshape drop as well. For example, the citation form 
of the noun TITLE�UHTXLUHV�ೳQJHU�EHQGLQJ�IURP�VSUHDG�9�WR�FXUYHG�
RSHQ�9��DV�VKRZQ�LQ��D��EHORZ��7KLV�VLJQ�FDQ�EH�LQ೴HFWHG�IRU�QXPEHU�
WR�H[SUHVV�SOXUDOLW\��އWLWOHVވ���)URP�DQ�DUWLFXODWRU\�SRLQW�RI�YLHZ��SOX-
UDO�LQ೴HFWLRQ�LV�UHDOLVHG�E\�UHGXSOLFDWLRQ�RI�WKH�VLJQ�DQG�VLPXOWDQH-
ous displacement in the signing space, as shown in (b) below.

a. TITLE (citation form) � 1

b. TITLE++ (handshape drop) � 1
ވ7LWOHVއ

$V�D�UHVXOW�RI�SOXUDO�LQ೴HFWLRQ��WKH�VLJQ�TITLE undergoes handshape 
drop: during the downward displacement, only one of the two hand-
shapes involved is retained, namely curved open V.

3.1.6 Nativisation

1DWLYLVDWLRQ� LV�D�SKRQRORJLFDO�SURFHVV�WKDW�PD\�DೲHFW�VRPH�ORDQ�
signs borrowed from other sign languages, especially those con-
taining phonemic material that is not part of the phonemic inven-
tory of LIS. 

For example, this process can be observed in the loan sign WORK-
SHOP, borrowed from American Sign Language (ASL). In its origi-
nal form, it is articulated with handshape W (a). Since this hand-
shape is not productively used in the LIS lexicon [PHONOLOGY 1.1.3], 
it is replaced by an articulatory similar handshape included in the 
phonemic inventory of LIS: extended 4 (b). It is worth noting that, 
in the nativised form, the association between the handshape of 
WKH�VLJQ�DQG�WKH�ೳUVW�OHWWHU�RI�WKH�FRUUHVSRQGLQJ�VSRNHQ�ODQJXDJH�
word is lost. 

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_5_awarncitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_5_bwarnarchandshapedrop.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_5_atitlecitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_5_btitlehandshapedrop.mp4
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a. WORKSHOP (ASL) � 1
(recreated from Lerose 2012, 43)

b. WORKSHOP (LIS) � 1
(recreated from Lerose 2012, 43)

Such handshape substitution is a strategy used to accommodate this 
loan sign to the phonological system of LIS.

3.1.7 Metathesis

Metathesis is a phonological process that changes the order of pho-
nemes in a sign. Consider, for instance, those signs requiring the 
hand(s) to move from one location to another. Generally, the order in 
ZKLFK�WKH�WZR�ORFDWLRQV�DUH�UHDFKHG�LV�ೳ[HG��H�J��IURP�ORFDWLRQ���WR�
location 2). In those signs allowing metathesis, this order can be re-
versed (e.g. from location 2 to location 1). Importantly, such phono-
logical change does not produce any change in meaning.

In LIS, as far as we know, metathesis is attested in a few signs on-
ly. Below, we present a couple of examples: PATIENCE and FACEBOOK. 
The sign PATIENCE involves a change of location, usually from the con-
tralateral to the ipsilateral area of the chest, as in (a). In some cas-
es, the sign undergoes metathesis in that the location change is from 
the ipsilateral to the contralateral area of the chest, as shown in (b). 
Crucially, the meaning of the sign remains the same.

a. PATIENCE (citation form) � 1

b. PATIENCE (metathesis) � 1

A similar case is a variant of the sign FACEBOOK. It is articulated by 
shifting the B handshape from the contralateral to the ipsilateral 
FKHHN��D���%\�HೲHFW�RI�PHWDWKHVLV��WKH�RUGHU�RI�WKH�WZR�ORFDWLRQV�FDQ�
be reversed, i.e. from the ipsilateral to the contralateral cheek, as 
shown in (b). Crucially, the meaning of the sign remains the same.

a. FACEBOOK (citation form) � 1

b. FACEBOOK (metathesis) � 1

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_6_aworkshopasl.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_6_bworkshoplis.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_7_apatiencecitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_7_bpatiencemetathesis.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_7_afacebookcitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_1_7_bfacebookmetathesis.mp4


Part II • 3 Phonological processes

Lingua dei segni e sordità 1 199
A Grammar of Italian Sign Language (LIS), 185-212

3.2 Processes a!ecting the syllable

In sign linguistics, by syllable we intend a single movement, be it 
primary (or path) or secondary movement (handshape/orientation 
change) [PHONOLOGY 2.1.1]. This section presents those phonological 
SURFHVVHV�DೲHFWLQJ�WKH�V\OODEOH�VWUXFWXUH�RI�/,6�VLJQV��6SHFLೳFDOO\��
epenthesis, syllable reduction, and syllable reanalysis are discussed.

3.2.1 Epenthesis

Epenthesis involves the insertion of phonemic material into a sign. 
Such phonological process is usually motivated by the need to repair 
ill-formed syllable structures and hence enhance ease of articulation. 
7KLV�SURFHVV�FDQ�DೲHFW�DQ\�RI�WKH�SKRQRORJLFDO�SDUDPHWHUV��EXW�LW�LV�
most frequently observed with movement. To exemplify epenthesis 
in LIS, we present one instance of movement epenthesis and one of 
movement interpolation.

Movement epenthesis occurs in the sign HEAD. In its underlying 
form, this sign is realised with the G handshape located at the side 
of the forehead and it does not involve any path movement.

 

HEAD (underlying form) 
(based on Geraci 2009, 27)

Since movement is an essential component of the phonological struc-
ture of signs, the underlying form of HEAD represents a phonotactic 
violation. To repair such ill-formed cluster and allow articulation in 
isolation, HEAD requires insertion of movement. As a result of epen-
thesis, the surface form of the sign HEAD is articulated with repeat-
HG�SDWK�PRYHPHQW�WRZDUG�WKH�VLJQHUވV�KHDG�

HEAD (surface form) � 1
(based on Geraci 2009, 27)

Interestingly, when HEAD enters a compound formation, the sonority 
UHTXLUHPHQW�LV�VDWLVೳHG�E\�WKH�RWKHU�PHPEHU�RI�WKH�FRPSRXQG��ZKLFK�

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_headsurfaceform.mp4
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provides the movement for the entire sign. As a consequence, in this 
case, movement epenthesis is not required by the sign HEAD. Below, 
we provide some examples showing that when HEAD�DSSHDUV�DV�ೳUVW�
part of a compound, movement epenthesis is not realised.

a. HEAD^TRANSPARENT � 1
�����EDVHG�RQ�*HUDFL��ވ\3V\FKRORJއ�����

b. HEAD^DONE � 1
�����EDVHG�RQ�*HUDFL��ވQRZQ.އ�����

c. HEAD^EMPTY � 1
�����EDVHG�RQ�*HUDFL��ވEVHQW�PLQGHG$އ�����

d. HEAD^ CL(Y): ‘a_ORWݲވ�� 1
�����EDVHG�RQ�*HUDFL��ވQWHOOLJHQW,އ�����

0RYHPHQW�HSHQWKHVLV�FDQ�DೲHFW�VLJQV�DUWLFXODWHG�LQ�QHXWUDO�VSDFH�
as well. Consider, for instance, the case of initialised signs, i.e. signs 
ZKRVH�KDQGVKDSH�UHSUHVHQWV�WKH�ೳUVW�OHWWHU�RI�WKH�FRUUHVSRQGLQJ�VSR-
ken language word. An instance is provided by the sign MONDAY (Ita. 
lunedì), which is realised as an L handshape in neutral space. The un-
derlying form of this sign lacks the movement component.

 

MONDAY (underlying form)

The ill-formedness of MONDAY is restored by the insertion of a circu-
lar path movement. Epenthesis can thus be observed in the surface 
form of the sign when produced in isolation.

MONDAY (surface form)ݲ�� 1

The sign MONDAY as well as the other signs for the days of the week 
FDQ�FRPELQH�ZLWK�WKH�WHPSRUDO�PRGLೳHU�NEXT, which is articulated 
with a forward arc movement, as shown below.

NEXTݲ�� 1

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_aheadtransparent.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_bheaddone.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_cheadempty.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_dheadclyalot.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_mondaysurfaceform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_next.mp4
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As similarly observed with the sign HEAD, MONDAY loses its epenthet-
ic movement once it is combined with a sign endowed with move-
PHQW�VSHFLೳFDWLRQ��,QGHHG��WKH�VLJQ�UHVXOWLQJ�IURP�WKH�FRPELQDWLRQ�
of MONDAY and NEXT�UHWDLQV�WKH�PRYHPHQW�RI�WKH�WHPSRUDO�PRGLೳHU�
and blocks the epenthetic movement displayed in the surface form 
of MONDAY.

MONDAY.NEXTݲ�� 1
ވ\1H[W�0RQGDއ

A less typical case of movement epenthesis is represented by move-
ment interpolation. This phonological process implies the insertion of 
a straight movement in the transition between signs. Below, we show 
a short sentence including two signs articulated with the dominant 
hand: the subject WOMAN and the predicate CL(G): ‘individual_move’. 

    

WOMAN transition transition transition
   

CL(G): ‘individual_PRYHވ
�ވ��ZRPDQ�FDPH�XS�WR�PH$އ

,Q�WKH�WUDQVLWLRQ�EHWZHHQ�WKH�WZR�VLJQV��WKH�VLJQHUވV�KDQG�UHDOLVHV�D�
straight movement from the location of the sign WOMAN (close to the 
FKHHN��WR�WKH�LQLWLDO�ORFDWLRQ�RI�WKH�FODVVLೳHU�VLJQ��DW�D�FHUWDLQ�SRLQW�
in the ipsilateral space). Note that such transition does not only in-
volve movement interpolation, but also handshape change (from ex-
tended 3 to extended G) and orientation change (from outward palm 
to contralateral palm).

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_1_mondaynext.mp4
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3.2.2 Syllable reduction

Some signs involve two movements repeated in sequence, thus they 
are made of two syllables. When disyllabic signs are included in com-
pound constructions, they may lose one syllable, i.e. lose one move-
ment. Such phonological process is called syllable reduction.

An example of a disyllabic sign in LIS is the verb EAT. In its cita-
WLRQ�IRUP��LW�LV�DUWLFXODWHG�DV�D�೴DW�FORVHG���KDQGVKDSH�PRYLQJ�WR-
ward the chin with a repeated movement.

EATݲ�� 1

When combined with the aspectual marker DONE, EAT may undergo 
syllable reduction and hence be articulated with one movement only.

EAT^DONEݲ�� 1
ވDWHQ)އ

If we compare these two examples, EAT included in the compounded 
FRQVWUXFWLRQ�GLೲHUV�IURP�LWV�FLWDWLRQ�IRUP�LQ�WKDW�LW�LV�DUWLFXODWHG�DV�
a monosyllabic sign.

3.2.3 Syllable reanalysis

Some disyllabic signs, i.e. signs with two movements, do not display 
repeated movement over the same location, rather they require a dis-
placement of the hand(s) from one location to another. As a result of 
a phonological process known as syllable reanalysis, the transition-
al movement between the two locations may be reanalysed as the on-
ly movement of the sign.

To illustrate, the citation form of the LIS two-handed sign INSTI-
TUTE is articulated as two F handshapes realising two short path 
PRYHPHQWV��WKH�ೳUVW�RQH�HQGV�ZLWK�ೳQDO�FRQWDFW�RQ�WKH�KLJKHU�WRUVR��
WKH�VHFRQG�RQH�ZLWK�ೳQDO�FRQWDFW�RQ�WKH�ORZHU�WRUVR��$V�VKRZQ�LQ�WKH�
video below, this location change is made possible by a transitional 
downward movement.

INSTITUTE��FLWDWLRQ�IRUP�ݲ�� 1
(based on Geraci 2009, 16)

In the reanalysed version of INSTITUTE, the transitional movement be-
tween higher and lower torso becomes the only movement of the sign. 
As a consequence of the deletion of repeated movement, the sign is 
reanalysed as monosyllabic.

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_2_eat.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_2_eatdone.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_3_institutecitationform.mp4
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INSTITUTE��UHDQDO\VHG�IRUP�ݲ�� 1
(based on Geraci 2009, 16)

3.3 Processes a!ecting the prosodic word

In this section, we focus on the prosodic constituent higher than the 
syllable: the prosodic word. The phonological processes occurring 
at this level usually have a morphological or syntactic motivation. In 
WKLV�VHFWLRQ��UHGXSOLFDWLRQ�DQG�VRPH�HೲHFWV�RI�FOLWLFLVDWLRQ�DQG�FRP-
pounding are described.

3.3.1 Reduplication

Reduplication is a morphosyntactic phenomenon highly productive 
in LIS. It can be used to convey several grammatical functions, such 
as plurality [MORPHOLOGY 4.1], reciprocity [MORPHOLOGY 3.1.3], exhaustivi-
ty [MORPHOLOGY 3.1.2.3]��DQG�GLೲHUHQW�W\SHV�RI�YHUEDO�DVSHFW�[MORPHOLO-
GY 3.3]. We refer the reader to the aforementioned sections for details 
about the use of reduplication for morphological purposes. 

From a phonological perspective, reduplication can be realised as 
repetition of the sign without dislocation (simple reduplication), or it 
can be combined with a shift in the signing space (e.g., sideward re-
duplication). Simple reduplication can be observed in aspectual mod-
LೳFDWLRQV��$V�VKRZQ�LQ��D��EHORZ��WKH�YHUE�GO is a one-handed sign 
articulated with a simple path movement in the neutral space. This 
sign can be reduplicated, as in (b), maintaining the same starting 
point and the same end point to express habitual aspect [MORPHOLO-
GY 3.3.1.1]��7KLV�DVSHFWXDO�PRGLೳFDWLRQ�LQGLFDWHV�WKDW�WKH�HYHQW�RI�JR-
ing to a certain place happened repeatedly over time.

a. GO (FLWDWLRQ�IRUP�ݲ�� 1

b. GO++ (habitual aspect) � 1
ވ8VHG�WR�JRއ

Sideward reduplication can be observed in the plural form of some 
nouns: the sign is typically repeated with slight lateral dislocations 
toward the ipsilateral region of the signing space. To illustrate, we 
show below the noun VILLA in its citation form (a) and plural form (b).

a. VILLA (FLWDWLRQ�IRUP�ݲ�� 1

b. VILLA++ (plural form) � 1
ވ9LOODVއ

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_2_3_institutereanalysedform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_agocitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_bgohabitualaspect.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_avillacitationform.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_bvillapluralform.mp4
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Reduplication may involve either all phonological components of a 
sign or some selected features. For example, the noun CHILD is a one-
handed sign articulated in the neutral space with a short, repeated 
movement. When pluralised, the sign undergoes sideward redupli-
cation. In the reduplicated forms, the movement component of CHILD 
FDQ�EH�SKRQRORJLFDOO\�UHGXFHG��DV�LQ��D���RU�OHIW�XQVSHFLೳHG�ZLWK�WKH�
sideward dislocation as the only movement of the sign, as in (b).

a. CHILD++ �UHGXFHG�PRYHPHQW���GLVORFDWLRQ�ݲ�� 1
��������EDVHG�RQ�%HUWRQH��ވKLOGUHQ&އ��

b. CHILD++ �GLVORFDWLRQ�RQO\�ݲ�� 1
��������EDVHG�RQ�%HUWRQH��ވKLOGUHQ&އ��

Reduplication of one-handed signs like CHILD may be realised by both 
hands. As we can see below, all the phonological features of the sign 
FDQ�EH�FRSLHG�RQWR�WKH�VLJQHUވV�QRQ�GRPLQDQW�KDQG��7KH�UHVXOWLQJ�
sign is a two-handed sign in which the hands move symmetrically.

CHILD++ �WZR�KDQGV�ݲ�� 1
��������EDVHG�RQ�%HUWRQH��ވKLOGUHQ&އ��

Interestingly, to convey reduplication, the two hands can perform 
symmetrical movements or, in some cases, alternating movements. 
The noun TREE is a two-handed sign realised with both hands per-
IRUPLQJ�DQ�XSZDUG�SDWK�PRYHPHQW��3OXUDOLVDWLRQ�FDQ�KDYH�WZR�GLೲHU-
ent realisations: the two hands can repeat the sign moving symmet-
rically, as in (a), or moving in an alternating fashion as independent 
articulators, as in (b).

a. TREE++ (V\PPHWULFDO�PRYHPHQW�ݲ�� 1
ވ7UHHVއ

b. TREE++ (DOWHUQDWLQJ�PRYHPHQW�ݲݲ�� 1
ވ7UHHVއ

3.3.2 Phonological e!ects of cliticisation and compounding

Cliticisation consists in the fusion of two words in a syntactic string. 
As a consequence of this phenomenon, coalescence can be observed 
[PHONOLOGY 3.1.2].
'LೲHUHQWO\�IURP�FOLWLFLVDWLRQ��FRPSRXQGLQJ�LV�D�ZRUG�IRUPDWLRQ�

process that combines two stems [MORPHOLOGY 1]. An example of com-
pound in LIS is the sign for parents (FATHER^MOTHER), which com-
bines the stems FATHER and MOTHER.

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_achildreducedmovementdislocation.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_bchilddislocationonly.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_childtwohands.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_atreesymmetricalmovement.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_1_btreealternatingmovement.mp4
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a. FATHER  � 1
(Geraci 2009, 29)

b. MOTHER  � 1
(Geraci 2009, 29)

c. FATHER^MOTHER � 1
�����HUDFL*��ވ3DUHQWVއ�����

Note that in some regions of Italy other variants of these signs may be 
used. If we compare the compound FATHER^MOTHER with the citation 
IRUP�RI�LWV�WZR�VWHPV��ZH�FDQ�REVHUYH�VRPH�SKRQRORJLFDO�GLೲHUHQFHV��
On the one hand, the signs FATHER (a) and MOTHER (b) exhibit a repeat-
ed path movement resulting in disyllabic signs. On the other hand, the 
two members of the compound (c) both lose their inherent repetition. 
As a result of compounding, deletion of phonological material is thus 
REVHUYHG��7KLV�XVXDOO\�KDV�DQ�HೲHFW�RQ�GXUDWLRQ�LQ�WKDW�WKH�FRPSRXQG�
form tends to be shorter than the two input signs stringed together in 
D�SKUDVH��$QRWKHU�SKRQRORJLFDO�HೲHFW�RI�FRPSRXQGLQJ�LV�WKDW�WKH�WUDQ-
VLWLRQDO�PRYHPHQW�IURP�WKH�KDQGVKDSH�RI�WKH�ೳUVW�VWHP�WR�WKDW�RI�WKH�
second stem is reanalysed as the main movement of the compound.

For more details about the characteristics of compounds in LIS, 
the reader is referred to the relevant sections in the Morphology 
part [MORPHOLOGY 1].

3.4 Processes a!ecting higher prosodic units

7KLV�VHFWLRQ�SUHVHQWV�VRPH�SKRQRORJLFDO�SURFHVVHV�DೲHFWLQJ�SURVRG-
LF�XQLWV�ODUJHU�WKDQ�SURVRGLF�ZRUGV��6SHFLೳFDOO\��ZH�GLVFXVV�LVVXHV�
UHODWHG�WR�WKH�RUJDQLVDWLRQ�RI�WKH�VLJQLQJ�VSDFH�DV�ZHOO�DV�GLೲHUHQF-
es in the whispered and shouted registers.

3.4.1 Organization of the signing space

The organisation of the signing space [PRAGMATICS 8] in LIS is high-
ly connected with grammar. Indeed, some constructions capitalise 
on space to convey precise syntactic meanings. To illustrate, we dis-
FXVV�KRZ�WKUHH�GLೲHUHQW�OLQJXLVWLF�SKHQRPHQD�DೲHFW�WKH�XVH�RI�WKH�
signing space: involvement of multiple discourse referents [PRAGMAT-
ICS 1], subordination [SYNTAX 3.2], and contrastive focus [PRAGMATICS 4.1.3].

When two or more referents are involved in a signing production, 
they can be distinguished on the basis of the spatial locations they 
are associated with. In the LIS example below, the signer associates 
D�ORFDWLRQ�RQ�WKH�OHIW�VLGH�LQ�VSDFH�ZLWK�WKH�UHIHUHQW0އ�DULDވ�DQG�D�OR-
FDWLRQ�RQ�WKH�ULJKW�VLGH�LQ�VSDFH�ZLWK�WKH�UHIHUHQWއ�*LDQQLވ�

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_2_afather.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_2_bmother.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_3_2_cfathermother.mp4
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TODAY IX1 MARIAa GIANNIb IX1 1MEETa 1MEETb DONEݲ�� 1
ވ�7RGD\�,�PHW�0DULD�DQG�*LDQQLއ

In this example, the referent-location association is realised by left-
ward and rightward body lean, but it could also be signalled by point-
ing signs directed toward the relevant locations in space. The loca-
tions a and b are relevant to verb agreement: the inherently reciprocal 
verb MEET�DJUHHV�ZLWK�ೳUVW�SHUVRQ�DQG�WKH�ORFDWLRQ�RQ�WKH�OHIW�WR�H[-
SUHVV�WKH�PHDQLQJއ�,�PHHW�0DULDވ�DQG�LW�DJUHHV�ZLWK�ೳUVW�SHUVRQ�DQG�
WKH�ORFDWLRQ�RQ�WKH�ULJKW�WR�H[SUHVV�WKH�PHDQLQJއ�,�PHHW�*LDQQLވ�

Another linguistic context in which a larger spatial area is likely 
to be used is subordination. To illustrate, we consider a simple de-
clarative sentence like (a) and a more complex sentence involving 
subordination like (b).

a. PIEROa CONTRACT SIGN
ވ�3LHUR�VLJQHG�WKH�FRQWUDFWއ

b. GIANNIa SAY PIEROb CONTRACT SIGN 
�ވ�LDQQL�VDLG�WKDW�3LHUR�VLJQHG�WKH�FRQWUDFW*އ
(based on Geraci, Aristodemo 2016, 104)

To compare the two sentences in terms of use of space, we show be-
low the spatial location of the referent signing the contract (PIERO) 
in each sentence.

 

a. PIEROa (subject of the matrix sentence)
 

b. PIEROb (subject of the subordinated sentence)

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_4_1_todayix1mariaagiannibix11meeta1meetbdone.mp4
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In the declarative sentence (a), the sign PIERO is articulated in a, i.e. 
an ipsilateral point in space, the default location devoted to subjects 
in LIS. In the sentence involving subordination (b), this ipsilateral lo-
cation is already occupied by the subject of the main clause (GIANNI), 
therefore it is not available to the subject of the subordinated clause 
PIERO. The clause embedded under the verb of saying requires addi-
tional space to accommodate the referent PIERO, which is then locat-
ed in b, a point in the contralateral area.

Contrastive focus is another syntactic construction in LIS that 
imposes a marked organisation of the signing space. Imagine that 
someone says that a kid likes tomatoes, but this is untrue according 
to someone else. A plausible remark containing contrastive focus is 
provided below.

NO. CARROT IXa (IX3) LIKE RED^SASS(curved open L): ‘round’b (IX3) 
LIKE.NOT
ވ�1R��KH�OLNHV�&$55276��QRW�WRPDWRHVއ

To contrast the two types of referents involved (carrots and toma-
toes), the signer is likely to locate them in two distant locations in 
space, a and b.

  

a. CARROT IXa
ވDUURWV&އ

  

b. RED^SASS(curved open L): ‘URXQGވb
ވ7RPDWRHVއ
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In this case, the sign CARROT is located in a, i.e. a contralateral point 
in space, through a pointing sign. In contrast, the compound sign 
RED^SASS�FXUYHG�RSHQ�/�� ,�[MORPHOLOGY 5.2] is localised in bވURXQGއ�
i.e. an ipsilateral point in space. 

3.4.2 Di!erences in “loudness”: Whispering and shouting mode

7KH�XVH�RI�WKH�VLJQLQJ�VSDFH�PD\�EH�DೲHFWHG�E\�UHJLVWHU�DV�ZHOO��,Q�
particular, variation in signing can be observed depending on the 
identity of the addressee and the extra-linguistic context. In this sec-
tion, we discuss two register types: whispering and shouting. The 
whispering mode is usually adopted when the signer communicates 
in close contact to the addressee and wishes to make the message 
less noticeable to other people. Conversely, the shouting mode takes 
place when the message is directed to someone far away and sign-
ing is evident and clear on purpose.
7R�LOOXVWUDWH�UHJLVWHU�GLೲHUHQFHV�LQ�/,6��ZH�SUHVHQW�WKH�VDPH�FRQ-

WHQW�H[SUHVVHG�LQ�WKUHH�GLೲHUHQW�ZD\V��VSRQWDQHRXVO\��D���LQ�VKRXW-
ing mode (b), and in whispering mode (c), respectively.

topݱݲݲݲ
a. PRESIDENT ARRIVE LATEݲݲ�� 1
�VSRQWDQHRXV�SURGXFWLRQ��ވ�7KH�SUHVLGHQW��KH�LV�FRPLQJ�ODWHއ

 re  bl-b
b. attention_getter TODAY PRESIDENT ARRIVE LATE � 1
�17)',6)�35)+��7)�0)86&;)އ �ވ�)$7/�*20,1&�6, �VKRXWLQJ�
mode)

 eg-shift
c. PRESIDENT ARRIVE LATEݲ�� 1
�ZKLVSHULQJ�PRGH��ވ�7KH�SUHVLGHQW�LV�FRPLQJ�ODWHއ

6KRXWLQJ�DQG�ZKLVSHULQJ�GLೲHU�LQ�PDQ\�UHVSHFWV��,Q�ERWK�FDVHV��GLV-
FRXUVH�XVXDOO\�EHJLQV�E\�FDSWXULQJ�WKH�DGGUHVVHHވV�DWWHQWLRQ��6KRXW-
ed signing directed to a general audience can be introduced by the 
following attention-getters: waving the hands from side to side, as 
in (a) below, or moving them quickly on the midsagittal plane back 
and forth, as in (b).

https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_4_2_apresidentarrivelate.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_4_2_battentiongettertodaypresidentarrivelate.mp4
https://edizionicafoscari.unive.it/grammatica-lis/media/video/gr-lis-2-3_4_2_cpresidentarrivelate.mp4
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a. attention-getter signal (lateral plane)

 

b. attention-getter signal (midsagittal plane)

On the other hand, whispered discourse is directed to one addressee 
(or a few addressees) only. In order to hide the message from third 
SDUWLHV��WKH�DGGUHVVHHވV�DWWHQWLRQ�LV�FDSWXUHG�VLPSO\�E\�HVWDEOLVK-
ing eye contact. 

 

Establishment of eye contact (with someone on the left side)

While whispering, the signer does not necessarily have to maintain 
eye contact through the whole utterance. In fact, after the initial eye 
contact as attention-getter, the signer is likely to shift his/her gaze 
away from the addressee to make the message less noticeable.
7KH�PRVW�UHPDUNDEOH�GLೲHUHQFH�EHWZHHQ�VKRXWLQJ�DQG�ZKLVSHULQJ�

is the extension of the signing space: the former makes use of larger 
space, the latter of smaller space. The two screenshots below show 
the same sign (LATE) articulated in the two registers: in shouting (a), 
the dominant hand is completely extended in the signing space in 
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IURQW�RI�WKH�VLJQHUވV�WRUVR��ZKLOH�LQ�ZKLVSHULQJ��E���WKH�GRPLQDQW�KDQG�
DUWLFXODWHV�WKH�VLJQ�LQ�D�VPDOO�DUHD�LQ�IURQW�RI�WKH�VLJQHUވV�ORZHU�WRUVR�

 

a. LATE (shouting mode)

 

b. LATE (whispering mode)

(QODUJLQJ�DQG�VKULQNLQJ�WKH�VLJQLQJ�VSDFH�FDQ�LQ೴XHQFH�VLJQLQJ�
speed. Indeed, the articulation of larger signs generally takes more 
time than the articulation of smaller signs. 
7KH�GLೲHUHQW�XVH�RI�VSDFH�LV�RIWHQ�DVVRFLDWHG�ZLWK�YDULDWLRQV�RI�

the amplitude of motion [PHONOLOGY 3.1.3]. Typically, movements are 
proximalised in shouting and distalised in whispering. For example, 
let us consider the sign PRESIDENT, which is articulated with repeat-
ed wrist rotation in its citation form. In shouted discourse, this sign 
undergoes proximalisation, thus the movement is realised at the el-
bow joint (a), rather than wrist joint (b).

 

a. PRESIDENT (shouting mode)
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b. PRESIDENT (whispering mode)

In shouted discourse, proximalisation is used to make the sign more 
evident and easily perceivable over distance. 
$QRWKHU�GLೲHUHQFH�LQ�WKH�PDQXDO�DUWLFXODWLRQ�RI�VLJQV�LV�WKH�PRUH�

frequent use of one-handed versions in whispered discourse, as op-
posed to two-handed versions in shouted discourse. For example, the 
sign ARRIVE is a two-handed sign in LIS. This form is maintained in 
the shouting mode (a), while it is reduced by weak drop [PHONOLOGY 
3.1.4] in the whispering mode (b).

a. ARRIVE (shouting mode)

 

b. ARRIVE (whispering mode)

The screenshots presented in this section show another important 
GLೲHUHQFH��W\SLFDOO\��VKRXWLQJ�LQYROYHV�YLYLG�IDFLDO�H[SUHVVLRQV��ZKLOH�
whispering is associated with reduced non-manual behaviour. In 
some whispered productions, however, signers might decide to re-
place some manual signs with non-manual signals to reduce visibil-
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ity. For instance, they might point toward a particular location with 
their eye-gaze or tip of the tongue, rather than using a manual point-
ing sign [PHONOLOGY 1.1.4].

Information on Data and Consultants

The descriptions in this chapter are based partially on the references below 
and partially on the elicitation of new data. 
The linguistic data illustrated as images and video clips have been checked 
through acceptability judgments and have been reproduced by Deaf native-
signing consultants.
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